
ME/JE 8 / 9 février 2023
Classic Center Schweiz, Safenwil

Journée 2023  
de la Cuisine Moderne
Plein feu sur les nouveautés.

Traduction  

simultanée



Chers cuisinistes,

Bienvenue autour du chaudron de la branche suisse des cuisines – jamais encore  

les fabricants d’appareils, les fournisseurs et les producteurs de cuisines ne s’étaient 

présentés en si grand nombre et de manière si concentrée lors d’une seule mani-

festation: 53 exposants présenteront leurs nouveautés et leurs innovations le plus 

tôt possible en cette année 2023 encore jeune.

Sur le plan conceptuel, nous avons tenu compte de vos besoins et procédé à quel-

ques optimisations : désormais, la manifestation se déroulera sur deux jours.  
En tant que spécialiste de la cuisine participant, vous pouvez envoyer votre équipe 

en deux groupes sur deux jours. Les exposants auront encore plus de temps pour 

avoir avec vous des échanges de qualité et concentrés.

Les nouveaux produits et services sont en point de mire, «product is king».  
Les exposants ont plein de sujets brûlants sur le feu. Goûtez à cette fascination 
inspirante.

Nous nous réjouissons de votre visite à Safenwil.

Daniel Hofer  Rainer Klein

Comité, Commission Communication Directeur

Vos avantages en un coup d’oeil

■	 Participation gratuite pour les membres de Cuisine Suisse

■	 «Premier arrivé, premier servi» pour les non-membres
Les 10 premières personnes non-membres qui s’inscrivent reçoivent l’entrée 

gratuite (billet d’une valeur de CHF 90.–, max. 2 personnes par entreprise).

■	 Participation au tirage au sort!
Un tirage au sort aura lieu avant la fin de la manifestation pour désigner 

l’heureux gagnant de la journée, qui recevra un bon de  

CHF 300.– pour un souper à deux dans son restaurant  
préféré près de chez lui.

■	 Entrée libre au musée Emil Frey Classics
Le musée Emil Frey Classics ouvre ses portes gratuitement  

aux participants (valeur du billet d’entrée: CHF 10.–).

Comité, Commission Communication



Programm 8. Februar

8:30  Marktplatz – Türöffnung & Welcome Café

10:00  Speaker’s Corner – Begrüssung

10:15  – 10:55 Block 1 

xxx xxx

xxx xxx

xxx xxx

xxx xxx

xxx xxx

10:55  – 12:00 Marktplatz & flying Lunch

12:00  – 12:45 Block 2

xxx xxx

xxx xxx

xxx xxx

xxx xxx

xxx xxx

xxx xxx

12:45  – 14:15 Marktplatz & flying Lunch

14:15  – 15:00 Block 3

xxx xxx

xxx xxx

xxx xxx

xxx xxx

xxx xxx

15:00  – 15:30 Marktplatz

15:30  – 16:15 Block 4

xxx xxx

xxx xxx

xxx xxx

xxx xxx

xxx xxx

16:15  Speaker’s Corner – Verlosung des Gewinnspiels    
  unter den Anwesenden  

16:30 Markplatz – Apéro

18:30 Ende der Veranstaltung

Programme mercredi, 8 février

8 h 30  Place du marché – Ouverture des portes & Accueil café

10 h 00 Speaker’s Corner – Souhaits de bienvenue

10 h15  – 10 h 55 Bloc 1

V-ZUG Appareils / Éviers

Hawa Sliding Solutions AG Intérieurs / Ferrures

Veriset Meubles de cuisine

Evodrop Traitement de l’eau

Grohe Robinetterie

10 h 55  – 12 h 00 Place du marché & flying Lunch

12 h 00  – 12 h 45 Bloc 2

BSH Hausgeräte AG Appareils / Éviers

BOX-Manufaktur Centre de services pour  
 éléments préfabriqués

ERGE Schweiz AG Appareils / Éviers

THE WALL Meubles de cuisine

Kuratle & Jaecker AG Matériau / Bois

WESCO AG Appareils / Aérations

12 h 45  – 14 h15 Place du marché & flying Lunch

14 h15  – 15 h 00 Bloc 3

Morath AG Aménagements intérieurs/design métal

Miele AG Appareils / Éviers

Swisskrono AG Matériau / Bois

Compusoft Schweiz AG Services / Solutions logicielles

Quooker Robinetterie

LAUFEN Robinetterie

15 h 00  – 15 h 30 Place du marché

15 h 30  – 16 h15 Bloc 4

Suter Inox AG Appareils / Éviers / Robinetterie

Galvolux SA Matériau / Verre

FRANKE Appareils / Éviers

SHD Kreative Planungs- 
Systeme Services / Solutions logicielles

Electrolux Appareils / Éviers

16 h15 Speaker’s Corner 
Concours avec tirage au sort  

16 h 30 Place du marché – Apéritif

18 h 30 Fin de la manifestation



Programme jeudi, 9 février

8 h 30  Place du marché – Ouverture des portes & Accueil café

10 h 00 Speaker’s Corner – Souhaits de bienvenue

10 h15  – 10 h 55 Bloc 1

Electrolux Appareils / Éviers

SHD Kreative Planungs- 
Systeme Services / Solutions logicielles

FRANKE Appareils / Éviers

Galvolux SA Matériau / Verre

Suter Inox AG Appareils / Éviers / Robinetterie

10 h 55  – 12 h 00 Place du marché & flying Lunch

12 h 00  – 12 h 45 Bloc 2

LAUFEN Robinetterie

Quooker Robinetterie

Compusoft Schweiz AG Services / Solutions logicielles

Swisskrono AG Matériau / Bois

Miele AG Appareils / Éviers

Morath AG Aménagements intérieurs/design métal

12 h 45  – 14 h15 Place du marché & flying Lunch

14 h15  – 15 h 00 Bloc 3

WESCO AG Appareils / Aérations

Kuratle & Jaecker AG Matériau / Bois

THE WALL Meubles de cuisine

ERGE Schweiz AG Appareils / Éviers

BOX-Manufaktur Centre de services pour  
 éléments préfabriqués

BSH Hausgeräte AG Appareils / Éviers

15 h 00  – 15 h 30 Place du marché

15 h 30  – 16 h15 Bloc 4

Grohe Robinetterie

Evodrop Traitement de l’eau

Veriset Meubles de cuisine

Hawa Sliding Solutions AG Intérieurs / Ferrures

V-ZUG Appareils / Éviers

16 h15 Speaker’s Corner 
Concours avec tirage au sort  

16 h 30 Place du marché – Apéritif

18 h 30 Fin de la manifestation
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Classic Center
Schweiz

Plan d’accès

Arrivée en voiture
Depuis le nord, le sud, l’est ou l’ouest? 

Prenez l’A1 et la sortie Safenwil la plus 

proche (env. 10 min. jusqu’à Safenwil). 

Stationnement 
De Zurich ou de Berne, direction Safen wil, 

suivre la Köllikerstrasse, respective ment 

la Dorfstrasse, bifurquer sur la Pano ra ma-

strasse, après 300 mètres, prendre à 

gauche la Schür matt strasse. Suivre ensuite 

la signalisation du parking. Depuis le 

Contact
Emil Frey Classics AG
Bahnhofplatz 2, 5745 Safenwil  
www.emilfreyclassics.ch

Pour les systèmes de navigation: 
Schürmatt strasse 7, 5745 Safenwil

parking, quelques minutes à pied suffi sent 

pour atteindre le Classic Center Schweiz 

en passant par le sous-voie. Stationne-

ment gratuit.

Arrivée en train
Prendre le train à destination de Zofingen 

ou de Lenzburg, puis changer à desti na-

tion de Safenwil (66 liaisons quoti diennes). 

Le Classic Center Schweiz se trouve en 

face de la gare de Safenwil. 



Feldmatt 1, 6030 Ebikon, téléphone 041 440 59 70, info@küche-schweiz.ch, www.küche-schweiz.ch

Inscription
à la Journée 2023 de la Cuisine Moderne 
Plein feu sur les nouveautés.

PARTENAIRE MEDIA PRINCIPAL: 

Finances d’inscription

■		 Membres de Cuisine Suisse:

 gratuit

■		 Non-membres:

 90 francs / personne & par jour 

Traduction simultanée

Allemand/français

Directives OFSP

Nous appliquons les directives  

de l’OFSP en vigueur au moment  

de la manifestation. 

Inscription en ligne

www.küche-schweiz.ch

Délai d’inscription 
Lundi 30 janvier 2023

IMMOBILIA

PARTENAIRES MEDIA SPECIALISES: 

Band kann je nach Anwendung beliebig beschnitten werden.
Minimalbeschnitt entspricht der Distanz von gestrichelten Linie bis 
zum Anfang des 's' von 'schreiner' (entspricht der Länge 'sicht').


